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CISG, yeknesak satim hukuku olusturma g¢abasinin bir sonucu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. CISG’in temelini
satim sozlesmesi olusturur. Satim sdzlesmesi insanlarin mal alimimi saglayarak ihtiyaglarini karsilamasini
saglayan bir sozlesmedir. Satim hukukunun temelini satim sdzlesmesi olusturmaktadir. Satim sozlesmeleri
taraflarin mal ve satim bedeli ilizerinde anlagmalari ile kurulur. Satim s6zlesmesinde saticinin asil borcu ise
sozlesmeye konu malin teslimidir. Malin dogru yer ve zamanda teslim edilmesi ve teslim edilen malin
sozlesmeye uygun olmasi konulart teslimin en 6nemli unsurlaridir. Malin sdzlesmeye uygun olmamasi veya
sozlesmeye uygun yer ve zamanda teslim edilmemesi saticinin sdzlesmeye aykiri davrandigini gosterir.
Sozlesmeye aykiriligin tespiti, aykiriligin derecesine gore aliciya bazi haklar tanimaktadir. Bu inceleme, CISG
(Viyana Sozlesmesi) hiikiimlerinin kapsami ve uygulama alani ile ilgili olarak hazirlanmustir.

Anahtar Kelimeler: Milletleraras1 satim hukuku, milletlerarasi mal satim sozlesmeleri, Viyana Satim
Sozlesmesi, Viyana Satim Sozlesmesi’nin kapsami, uygulama alam

Abstract

CISG emerges as a result of the effort to create a uniform selling law. The basis of the CISG is the contract of
sale. The sale contract is a contract that allows people to buy goods and meet their needs. The sales contract
constitutes the foundation of the law of sale. Sale contracts are established with the parties agreeing on the goods
and sales price. The actual debt of the seller on the sales contract is the delivery of the goods subject to the
contract. The fact that delivery at the right place and time and the delivered goods conform to the contract are the
most important elements of delivery. The fact that the merchandise is incompatible with the contract or not
delivered at the proper time and place indicates that the seller is breaching the contract. The determination of
breach of contract gives the buyer some rights according to the degree of breach. This review has been prepared
in relation to the scope and application area of CISG provisions.

Keywords: International sales law, international sales contracts, Vienna Sales Convention, CISG, the extent and
the scope of the application of the CISG

Giris
Milletleraras: ticaret, esitlik, giiven ve karsilikli menfaat temelinde gelismelidir.
Milletleraras1 mal satimina iliskin sozlesmelere uygulanacak farkli sosyal, ekonomik ve
hukuki sistemleri dikkate alacak yeknesak kurallarin kabul edilmesi, milletlerarasi ticarette

hukuki engellerin kaldirilmasina yardimei olacaktir. Bu durumda milletleraras: ticaretin
gelismesi de tesvik edilecektir.

Viyana Satim So6zlesmesi, uluslararast mal satimina iliskin uyusmazliklara 6ngdriilen
coziimleri, tek diizen hale getirmektedir. Bu yonii, s6zlesmenin farkli hukuki gelenek ve
ekonomik sisteme sahip iilkeler tarafindan da kabul edilmesi saglamistir. Ozellikle ABD,
Rusya, Fransa, Italya ve Almanya’nin yani sira Avrupa Birligi’nin biiyiik bir kismi CISG’e
taraftir.

Antlasma’nin basarisinin altinda yatan temel sebeplerden biri de taraf iilke sayisinin
fazla olmasinin yaninda, “Common law” ililkeleri ile “civil law” iilkeleri tarafindan kabul
gormesidir. Bunun yaninda Kanada gibi karma sisteme sahip iilkeler ile Rusya, Bulgaristan,
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Kiiba, Cin gibi eski komiinist sisteme sahip iilkeler ve Misir, Suriye, Irak gibi Islam hukukuna
ait unsurlar iceren {ilkeler tarafindan da onaylanmistir. Kita Avrupasi’nin 6nemli bir iilkesi
olan Almanya, Medeni Kanunu’nda yaptig1 reformla Antlasma’y1 i¢ hukuk sistemine dahil
etmigtir. Brezilya ve Japonya’'nin dahil olmasi ile taraf devlet katilim1 daha da genislemistir.
Ticaret yapan taraflarin is yerlerinin bulundugu devletlerin Antlasma ‘ya taraf olmasi,
CISG’in “dogrudan” uygulanmasini saglamaktadir. Taraf olan iilkelerin fazla olmasi ve
Tirkiye’nin hali hazirda bu iilkeler ile olan ticari iligkileri diisiiniildiiglinde, Tiirk dis
ticaretinin biiylik kism1 CISG’e tabi olmustur. Bu durum CISG’in Tiirkiye ac¢isindan dnemini
daha da artirmaktadir.

Cok sayida devlet tarafindan imzalanmis baska antlagmalar da vardir. Ancak CISG’i
0zel kilan nedenlerden bir digeri de konusunun satim akdi olmasidir. Rizai akitler arasinda
pratik bakimdan biiyiik 6nemi olan, bugiin oldugu kadar eski devirlerde de en ¢ok kullanilan
akit, alim satim akdidir. Para icat edildiginden beri insanlar, ihtiyaclarinin en biiyiik kismini
alim satim yoluyla temin etmislerdir. Bu sebeple alim satim akdi, ticaret hayatinin temelini
teskil ettiginden, ticaret hayatina dayanan medeniyetler gelistikge, alim satim akdi de
gelismekte ve onemi daha da artmaktadir. Boylesi bir sdzlesme agisindan ortak bir hukuk
yaratilabilmesi, ayr1 bir basar1 teskil etmektedir. Bu sayede, milletlerarasi satim
sozlesmesinden dogan ihtilaflar, diinyanin bir¢ok iilkesinde hep aymi kurallar uygulanmak
suretiyle coziimlenebilecektir. Hakimler yabanci bir ulusal hukuku uygulamak durumunda
kalmayacak ve CISG, ortak bir hukuk diizeni yaratma agisindan 6nemli bir islev kazanacaktir.

CISG, satim hukukuna dogrudan uygulanan maddi kurallar igermektedir. Bu kurallar,
satim soOzlesmesinin kurulmasi, yorumlanmasi, ylikiimliliklerin yerine getirilmesi ve
sozlesmeye aykirilik hallerinde taraflarin sahip oldugu haklar ve tazminat gibi hiikiimleri
diizenlemektedir. Bu sebeplerle bu Antlasma’nin nasil ortaya ¢iktigin1 ve hangi durumlarda
yerel mahkemeler bakimindan baglayici oldugunu anlamak gerekmektedir.

Uluslararasi Satim Hukuku Yeknesaklastirma Calismalari

18.yy. sonlarna kadar Avrupa genelinde uygulanan Roma-Kilise Hukuku’nun
yarattigt misterek hukuk, Roma Hukuku geleneginden yetisen hukukcularinin kullandigt
Latince ile sorunsuzca paylasilabilmis ve Kara Avrupast hukuk diizeninin kalici olarak
sekillenmesini saglamistir. Ulkelerin kendilerine 6zgii milli hukuk yaratma ¢abalar1 sebebi ile
yaptiklar kodifikasyon caligmalari ile 19. yy’de ortak hukuk geleneginin arka plana itildigi
bir donem yasanmistir. Diinya savaglari ile bu ice kapanma daha da uzamistir. Diinya
savaglar1 sonrasinda kurulmak istenen yeni diizende ortak hukuk yaratma c¢abasi yeniden
ortaya ¢ikmistir. Avrupa Birligi’nin kurulmasi ve kiiresellesme olgusu gibi politik faktorler ile
bu ¢abalar hiz kazanmistir. CISG” in ortaya ¢ikmasi “common law” ve “civil law” hukuk
sistemlerini yakinlastirmigtir. Farkli hukuk sistemlerini bilen hukukcularin caligmalarini
artirmis ve farkliliklardan daha ¢ok benzerliklerin oldugu goriilmiistiir.t

Ticaret hukuku alaninda yakinlagmalar, orta ¢ag donemlerine kadar dayanmaktadir.
Orta ¢ag tacirleri arasindaki uygulamalarin yayginlagsmasi ile olusan ticari teamiiller ve
aligkanliklar “Lex Mercatoria” adi ile anilan uygulama birligi olusturmustur. “Lex
Mercatoria” nin taraflar arasinda gegerli olabilmesi, satim s6zlesmesinde uygulanacak hukuk
olarak se¢ilmesine baglidir. Aksi halde uyusmazliga bakacak devletin hakimi, tabi oldugu
tilke hukukunun izin verdigi olgiide bosluk doldurma esnasinda faydalanabilecektir. Bu
sebeple yasa ile diizenlenmis konulara etkisi sinirlidir. Uygulanacak hukuk olarak segilmeleri
halinde ise milli hukuklar agisindan baglayici olmalari konusu da sorun ¢ikabilmektedir. Cogu
devletin kanunlar ihtilafi kurallari, taraflarin sadece devlet hukukunu se¢melerine miisaade

L Atamer, 2005, s.1vd.
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etmektedir. “Lex Mercatoria” nin 6ngordiigi ticari kurallarin devlet mahkemeleri agisindan
baglayiciligr konusu da tartismalidir. Ozellikle “Lex Mercatoria” karsitlar1 lex mercatoria’nin
blinyesinde  barindirdigi  enstrumanlarin,  milletleraras1  uyusmazlik  konularinda
kullanilabilmesi i¢in ulusal hukuk sistemleri tarafindan yetkilendirilmesi gerektigini
belirtmektedirler.? Bu durumda ¢ogu uyusmazlikta devletlerin kendisine 6zgii kanunlar
ihtilafi kurallar1 devreye girmektedir. Uluslararast satim sodzlesmelerinden kaynaklanacak
uyusmazliklarda uygulanacak hukuku ve bu hukuku uygulayacak mahkemenin yetkisini
gosterecek ortak bir kanunlar ihtilafi kurallart yoktur. Her iilke kendi milli hukukunca
belirledigi kanunlar ihtilafi kurallarina tabidir. Bunun yaninda bu kurallarin olmasina ragmen
iilkelerin kamu diizeni gerekcesi ile baska devletlerin hukukunu uygulamadigi da
gorilmektedir. Mahkemelerin ulusal hukuku uygulama cabasi, ticari hayati hukuki acidan
belirsizlestirmektedir.®

Tacirler arasinda uygulanmaya baslayan bu kurallar, zamanla sinirlarin1 asarak
bagimsiz mahkemeler tarafindan da uygulanmaya baglanmistir. Farkli tilkelerden tacirlerin
katildig1 fuarlar, deniz ticaretinde yeknesak kurallarin uygulanmasi ¢abalari, ¢ogu iilkede var
olan noterlik benzeri kurumlarin hazirladig ticari sézlesmelerin yaygin olarak kullanilmasi ve
ticari uyusmazliklarda 6zel yargilama mekanizmalarinin gelismesi gibi sebepler, evrensel
ticaret hukukunun gelisimine katkida bulunmustur.*

Kanunlastirma ¢aligsmalarinin, iilkelerin i¢e kapanik hukuk sistemleri yaratmasi sonucu
verdigi disiiniilse de iilke kanunlarinin esinlendigi hukuk sistemlerinin az sayida olmasi,
iilkeler arasinda benzer diizenlemelerin yerlesmesi sonucunu dogurmustur. Kara Avrupasi,
Roma Hukuku’nun etkisi altinda bir gelisim gdstermistir. Bologna Hukuk Okulu’nun etkisi ile
Italya’da islenmeye baslayan Roma Hukuku, zamanla Almanlar tarafindan da benimsenen ve
Germen Hukuku yerine tercih edilen bir hukuk meydana getirmistir. Latin Amerika’da
19.yy’da Fransa’da yiiriirlikte olan medeni kanun, “Code Civil” etkisi goriilmiistiir. Japon
Medeni Kanun’u “Code Civil”, 1794 tarihli Prusya Genel Memleket Kanunu, Saksonya
Aynasi, 1811 tarihli Avusturya Medeni Kanun’u ve 1881 tarihli Isvigre Borglar Kanunu (OR)
incelenerek olusturulmustur. Tiirk Hukuku acisindan 6zel hukuk alaninda ¢ikartilan ilk kanun,
1807 tarihli Fransiz Ticaret Kanunu’nun “Kanunname-i Ticaret” adiyla ¢evrilmesi ile ticaret
hukuku alaninda ¢ikartilmigtir. Fransiz Ticaret Usul Kanunu da “Muhakeme-i Ticaret
Nizamnamesi” adiyla c¢evrilmistir. Bu usul kanunu ile Avrupa hukuku, Islam ve Osmanl
diinyasina girmis, bazi alanlarda kokli degisikliklere (faizin kabul edilmesi, ticaret
mahkemelerinin kurulmasi gibi.) sebebiyet vermistir. 1863 yilinda Hollanda, Sardunya,
Prusya gibi denizci milletlerin kanunlarindan da faydalanilarak “Ticaret-i Bahriye
Kanunnamesi” hazirlanmistir. 1869-1876 tarihli “Mecelle-i Ahkam Adliyye” son halini
almistir. Cumhuriyet déneminde de kanunlastirma c¢alismalarina devam edilmis, Isvigre
Medeni ve Bor¢lar Hukuku etkisi ile Tiirk Bor¢lar Kanunu metni olusturulmustur.®

Ulkelerin kanunlastirma ¢alismalarin yaninda, fetihlerle benimsenmek zorunda kalian
hukuk sistemleri de olmustur. Ingiliz Hukuku’nun Hindistan, Pakistan, Kuzey Amerika,
Avusturalya, Gliney Afrika; Fransiz Hukuku’nun Kanada ve Kuzey Afrika tilkelerine etkileri
oldugu bilinmektedir. Baz1 hukuk yapilar1 da aktarma yoluyla ortaya cikmistir. Kuzey
Amerika’ya goc eden Ingiliz gogmenler ABD’yi olusturacak on ii¢c koloniye kendi hukuk

2 Giiven, 2014, s. 16

8 Oguz /Ozkan, 2016, s.26.

4 Atamer, 2005, s.10-12, Yelkenci, 2014, 5.6, Ayoglu, 2011, s.9-10.

5 Schwarz, 1945, s.12-13, U(;Ok/Mumcu, 1981, 5.293-300, Velidedeoglu, 1973, s.557.
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sistemlerini “common lawu aktarmislardir. Ayn1 sekilde Avustralya ‘da Ingiliz hukukunun
etkileri goziikmektedir.®

Tek diizen hukuk sistemlerini ortaya c¢ikaran en biiylik etkenlerden birisi de
kiiresellesmedir. Endiistri devrimi sonucu iiretilen mallara pazar bulma ihtiyac1 6zellikle
ekonomik alanda 6nemli bir biitiinlesme baslatmistir. Ekonomik alanda kiiresellesme c¢ok
uluslu sirketlerin basini ¢ektigi bir yapr ile tiim diinya tilkelerini giderek icerisine almaktadir.

Gilimriik anlagmalart ile duvarlarin kaldirilmasi, iretilen malin artigi ile satimimin kolaylastirilmak
istenmesi, toplumlarin tilketim yapilarinin birbirlerine benzerlik gostermesi, ¢ok uluslu sirketlerin
biiyiiyerek ulusal pazarlarda sz sahibi olmas1, Diinya Ticaret Orgiitii gibi etkin kuruluslarin ortaya
¢ikmasi, devletlerin daha g¢ok liberal ekonomiyi tercih etmeleri ile bankacilik ve finans alaninda
geligsmeler, mallardaki kalite standartlarinin artmasi, teknolojik iiriinlerin 6miir siirelerinin kisalmasi, dig
ticaret sistemindeki yenilikler, teknolojik yarisin artmasi, {iretimin parcalanarak farkli iilkelerde
gerceklesmesi, diinya devletlerinin bir biitlin olarak hareket etmesi zorunlulugu” kiiresellesmeyi en ug
noktalara gikarmistir.’

Hem ortak hukuk yaratma cabalar1 hem de kiiresellesme ile meydana gelen etkilesim,
alim satim hukuku alaninda birérnek kurallar getirilmesini tesvik etmistir.

CISG’ in ortaya c¢ikmasi konusunda ilk calismalar, 1929 yilinda Ernst Rabel®’in

“evrensel bir satim hukuku” yaratma konusunda Roma’da yeni kurulmus olan UNIDROIT®"1
ikna etmesi ile baslamustir.*

Bu ¢alismalarin devami i¢in 1930 yilinda uluslararasi taninmis hukukgulardan olusan
bir komite olusturulmustur. Calismalarin ilk 6nemli sonucu 1935 yilinda hazirlanan “Roma
Projesi” kanun metnidir. Bu olusturulan metin, Milletler Toplulugu’na sunulmustur. Yapilan
miizakereler ile 1939 yilinda son halini almigtir.!!

Birinci diinya savasi ile ara verilmis olan ¢alismalar, savasin sona ermesi ile yeniden
baslamis olsa da bu defa baslayan ikinci diinya savasi sebebi ile aksamustir. Ikinci diinya
savaginin da sona ermesi ile toplanan yeni bir konferans (The Hague, Lahey) ile ¢alismalara
devam edilmistir. Bu konferansa 28 devlet katilmistir. Lahey Antlagsmalar1 olarak kabul edilen
iki 6nemli metin “ULIS” ve “ULFC” bu konferans sonucunda imzalanmistir. Ancak ¢ok az

¢ Ozsunay, 1976, 5.272-273.

" Adigiizel, 2013, s.3-5.

8 Ernst Rabel, (28 Ocak 1874, Viyana- 7 Eyliil 1955, Ziirih) Leipzig, Basel, Kiel, Gottingen, Miinih ve Berlin
Universitelerinde Hukuk Profesorii olarak calisnustir. Siyasi durum sebebi ile 1937'de Amerika'ya go¢ etmek
zorunda kalmistir. Orada, Ann Arbor ve Harvard'daki Hukuk Okullarinda profesr olarak gorev yapmustir.
Rabel'in akademik ilgisi, Roma yasasi, modern medeni hukuk, kanunlar ihtilafi yasas1 ve kargilagtirmali hukuk
dahil olmak {izere genis bir alam1 kapsamaktadir. Calismalarinin kalict 6nemi de kabullenmeye devam
etmektedir. Berlin'deki Yabanci ve Uluslararast Ozel Hukuk Enstitiisii (1926) olan Kaiser Wilhelm'in (simdi
Max Planck) Enstitiisii'niin ilk Miidiirii olan Rabel, yasal politika konularina odaklanan modern, sistematik bir
karsilastirmali hukukun gelisimi iizerinde belirleyici bir etkiye sahipti. Ayrica, hukuk birlestirme projelerinin
temelini olusturan karsilastirmali hukukun 6nemini fark eden ilk kisiler arasinda yer aldi. Tezinin Mal Satig
Hukuku (ilk kez 1936'da yayimnlandi) bu alandaki daha sonraki ¢abalar i¢in bir model yaratti. Yasalarin
Catigmast: Karsilagtirmali Bir Calisma (1945) standart bir ¢aligma haline geldi ve Rabel'in 1927'de kurdugu
Yabanci ve Uluslararast Ozel Hukuk Dergisi (RabelsZ) bu alandaki en saygin yayinlardan biridir. Bkz.
http://www.globalsaleslaw.org/index.cfm?pagel D=649.

% Uluslararast Ozel Hukuk Birlesmesi Enstitiisii (L'Institut international pour l'unification du droit privé -The
International Institute for the Unification of Private Law: UNIDROIT), Roma'daki Villa Aldobrandini‘de yer
alan bagimsiz bir hiikiimetler arast kurulustur. Amaci, devletler ve devletlerarasindaki 6zel ve 6zellikle ticari
hukuku modernize etme, uyumlastirma ve koordine etme ihtiyaclarini ve yontemlerini incelemek ve bu
hedefleri gergeklestirmek icin tek diizen hukuki belgeler, ilkeler ve kurallar olusturmaktir. Bkz.
http://www.unidroit.org/about-unidroit/overview.

10 Atamer, 2005, s.2.

11 Atamer, 2005, .22, Huber/Mullis, 2007, s.2, Schlechtriem/Schwenzer, 2015, 5.139vd., Ozsunay, 2016, s.16.
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sayida (dokuz) devlet'? tarafindan imzalanmasi sebebi ile yeknesak satim hukuku olusturma

gorevini tam olarak yerine getirememistir. Buna ragmen olusturulan metinler, daha sonra
yapilacak caligmalar ac¢isindan temel olusturmustur. Bu ¢alismalarin  basarisiz
sonu¢lanmasinin nedenleri olarak gelismekte olan devletlerin yeteri kadar temsil edilmemesi
ile Alman, Italyan ve Iskandinav iilke hukuklarinin igtihatlar1 dogrultusunda olusturulmak
istenmesi gosterilmektedir.™®

Lahey Antlasmalarinda yasanan basarisizliga ragmen ¢alismalara devam edilmistir. Bu
defa ¢alismalar, Birlesmis Milletler nezdinde kurulan UNCITRAL tarafindan yiiriitiilmiistiir.
UNCITRAL, Lahey Antlagmalarini temel alarak ve bu iki metni birlestirerek yeni bir metin
hazirlanmasi igin bir komisyon®® olusturmustur. Bu komisyon, ¢alismalarin1 Cenevre Taslag
(1976), Vivana Taslagt (1977) ve New York Taslagi (1978) ile somutlastirmistir. Ayrica
kanunlagtirma stirecine farkli kimlikte {iilkelerin katilimi da saglanmis, gelismekte olan
iilkelerin de goriislerine yer verilmistir. UNCITRAL, tarafindan olusturulan metin, nihai
olarak 1980 yilinda BM Genel Kurulu tarafindan kabul edilmistir. CISG, civil law ve common
law hukuk sistemlerinin bazi o6zelliklerini harmanlamistir. Sonug¢ olarak seksen civarinda
iilkenin Antlasma ’ya katilmi saglanmistir. Uzerine yapilan akademik caligmalar ve bu
¢alismalarin diizenli olarak yaymlanmasi konuya ilgiyi daha da artirmistir.'® Viyana Satim
Antlagmas1 giiniimiiz itibariyle 84 iilke tarafindan kabul edilmistir. Viyana Satim Antlagsmasi
1 Agustos 2011 tarihinde Tiirkiye’de yliriirliige girmistir.

CISG Uygulama Alani

Uluslararasi ticari iliskilerde yasanan uyusmazliklarin ¢dziimii i¢in en temel sorun,
uygulanacak hukukun belirlenmesidir. Taraflarin arasinda ¢ikacak uyusmazliklar,
uygulanacak hukuka gore ¢oziilecektir. Uygulanacak hukuk, uyusmazliga bakacak
mahkemenin kanunlar ihtilafi kurallarina gore tespit edilmektedir. Bu tespitin ne olacagi
taraflarca 6nceden tam olarak Ongoriilemeyebilir. Taraflar, bu sorunu gidermek i¢in, kendi
aralarindan birisinin devlet hukukunu veya {i¢ciincii bir devlet hukukunu secerek, uygulanacak
hukuku belirlemeye ¢alismaktadir?’.

Uygulanacak hukukun oOngoriillememesi, uyusmazliklarin ¢6ziimiinde belirsizlik
yaratmaktadir. Uyusmazligin uluslararasi olarak degerlendirmesi i¢in yabancilik unsuru
bulunmasi gerekir. Uyusmazligin taraflar1 ve ifa yerleri, en sik karsilasilan baglama
noktalaridir. Sozlesmenin uluslararasi s6zlesme olarak anilmasi icin, genellikle kisi ve yer

12 Lahey Konferansi sonrasinda ortaya ¢ikan metinleri sadece dokuz devlet imzalamigtir. Bu devletler Belgika,
Almanya, Gambiya, Israil, Italya, Liikksemburg, Hollanda, San Marino ve Birlesik Krallik’tir.

13 Huber/Mullis, 2007, s.3, Enderlein/Maskow, 1992, s.2, Lookofsky, 2008, s.19-20, Buydaert, 2012-13, s.3-4,
Mistelis, 2008, s.9.

14 Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu (United Nations Commission on International
Trade Law-UNCITRAL) Uluslararas: ticaret hukuku alaninda Birlesmis Milletler sisteminin temel yasal
organt. UNCITRAL, 50 yili agkin bir siiredir diinya ¢apinda ticaret hukuku reformu alaninda uzmanlasmis
evrensel bir iiyelige sahip bir hukuk organidir ve uluslararas: ticaretle ilgili kurallarin modernizasyonu ve
uyumlastirilmasi ile ilgilidir. Ticaret, ticaret yoluyla daha hizli biiyiime, daha ytiksek yasam standartlar1 ve yeni
firsatlar anlamia gelir. Bu firsatlar1 diinya ¢apinda arttirmak igin UNCITRAL, ticari islemler konusunda
modern, adil ve uyumlu kurallar iiretmektedir. Bkz. http://www.unidroit.org.

IS UNCITRAL, tarafindan sonraki yillarda da “working group” adi verilen gruplar olusturulmus ve
yekneseklastirma amaci dogrultusunda bu gruplar, uluslararasi satim, tagima, édeme sekilleri, tahkim vb.
konularda ¢alismalar gerceklestirmistir. Bkz. http://www.unidroit.org.

16 Enderlerin/Maskow, 1992, s.2, Schlechtriem/Schwenzer, 2015, s.150, Ozsunay, 2016, s.17, Huber/Mullis,
2007, s.3, Buydaert, 2012-2013, s.3-4, Honnold/Flechtner, 2009, s.6-7, Castellani, 2008, s.4.

17 Zeytin, 2011, s.33.
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yoniinden yabancilik unsuru tasimasi aranmaktadir. Son donemlerde ekonomik karakter
iizerinden de degerlendirme yapilmasi yoluna gidilmistir®,

Her yabancilik unsuru tagiyan uyusmazliga, yabanci bir hukuk kuralinin uygulanacagi
hususu kesinlik tasimaz. {1k karsilasilan engel, kamu diizeni 6liitiidiir. Yerel mahkeme, kamu
diizenini gerekge gostererek yabanci hukuk kurallarim1 uygulamayabilir. Bazen de yerel
mahkeme hakimlerinin bilgi ve tecriibesi, uygulanacak hukukun maddi kurallarim
yorumlamaya yeterli olmamaktadir?®.

Tiirk hukuku agisindan da yabanci hukuk kurallarinin uygulanmasi konusu, kanunlar
ihtilaft m.2’de “yabanct hukukun uygulanmasi” bashg altinda diizenlenmistir. Diizenleme
incelendiginde yabanci hukukun uygulanmasinin hakimlerce re ’sen nazara alinacagi
belirtilmistir. Calisma konusuyla ilgili olarak sozlesmeden dogan borg iliskilerine
uygulanacak hukuku belirleyen kanunlar ihtilafi m.24 maddesidir. Bu madde metninde yer
alan karakteristik edim ve sik: iligki gibi kavramlar da somut olaya 6zgii degerlendirilmesi
gereken kavramlardir. Biitlin bu hususlar dikkate alindiginda, uygulanacak hukukun
se¢ilmesi, sorunu tam olarak ¢ozememektedir.

Taraflar, sozlesme ile tahkim yargilamasini kararlagtirmis olabilirler. Hakem
mahkemeleri tarafindan CISG uygulamasi tespit edilitken bazi degerlendirmeler
yapilmaktadir. Taraflarin hukuk secimi yapip yapmadiklari, yapmislar ise uyusmazligin
timiini  kapsayip kapsamadigi, emredici kurallar veya kamu diizenine aykirilik olup
olmadigina bakilacaktir. Hakem mahkemesi, hukuk se¢ciminin olmamasi halinde uyusmazliga
uygulanacak hukuku kanunlar ihtilafi kurallar1 ile belirleyebilecektir. Hakemlere uygun
hukuku dogrudan uygulama (voie directe) yetkisi tanindig hallerde, CISG hakem tarafindan
dogrudan uygulanabilir. Hakem kanunlar ihtilafi kurallar1 uyarinca (voie indirecte) dolayl
uygulama yontemi ile taraf devlet hukuku olarak CISG’ i uygulayabilir. CISG, ticari
teamiiller agisindan iyi bir kaynak olarak kabul edilmektedir. CISG, Lex Mercatoria gibi ticari
teamiil olarak da hakem mahkemeleri tarafindan uygulanabilir.

Taraf iradelerinin CISG’in Uygulanmasina Etkisi

Taraflar, satim sozlesmesinde CISG’in uygulanmasinmi agikga kararlastirabilirler.
Taraflarin, satis sozlesmesine “Bu sozlesme CISG’ e tabidir” seklinde bir hiikiim koymalari
halinde, CISG hiikiimleri bir iilkenin secilmis hukuku olarak degil, taraflarca aralarindaki
sozlesmeye ithal edilmis s6zlesme sartlar1 olarak uygulanabilir. Bunun sebebi, bazi milli
hukuklarin, dogrudan devlet olmayan bir kurum tarafindan olusturulan hukuk kurallarinin
iradi olarak secilmesini kabul etmemesinden kaynaklanmaktadir. CISG hiikiimlerinin
uygulanacagi yoniinde bir kayit konulmusgsa, oncelikle uyusmazliga uygulanacak hukuk
belirlenmeli ve bu hukuk diizeninde taraflarin bu yonde kayit koymalarina engel olup
olmadigr da incelenmelidir. Bazi hukuk sistemleri uyusmazlikta yabancilik unsuru
bulunmuyorsa, uygulanacak hukuk sec¢imi yapilmasini engellemistir. Az liberal hukuk
sistemleri secilen hukukun s6zlesmenin ifa yeri, s6zlesmenin kuruldugu yer veya soézlesme ile
baglantili bir hukuk olmasini aramaktadir. Bu sebeplerle sorun yasanmamasi igin taraflar,
Antlasma ‘ya taraf olan bir devletin hukukunu segerek de CISG’in uygulanmasini
saglayabilirler. CISG, uluslararas: antlagma oldugu i¢in, i¢ hukuk kurali haline gelmektedir.
Ornegin, Tiirkiye akit bir devlettir. Tiitk Anayasast 90. Maddesi, Antlasmay1 i¢ hukuk

18 Tiryakioglu, 1989-1990, s.5 vd., Uluocak, 1989, s.185.
19 Celikel, A. (1992). Milletleraras1 Ozel Hukuk. Istanbul, s.133-134.
20 Mistelis, 2008, s.22-23.
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kurallar1 haline getirmistir. Tiirk hukukunun uygulanacaktir yoniinde bir kayit koyulmussa,
CISG uygulanabilir hale gelmektedir?..

CISG m.6 hiikkmii uyarinca, taraflar Antlasma’nin uygulanmasini tamamen veya
kismen harig tutabilirler. Satim s6zlesmesine “CISG uygulanmaz” hiikkmi konulmasi yeterli
olacaktir. Aynmi sonug, CISG tarafi olmayan bir devletin hukukunun secilmesi halinde de
alinabilecektir??.

Iradi olarak CISG’in uygulanip uygulanmayacagini belirleme yetkisi oncelikli olarak
taraflara aittir. CISG, yer ve konu bakimindan uygulanmasina yonelik kurallar igerir. Bu
kurallar, yedek hukuk kurali niteligindedir. Taraflar arasinda aksine bir hiikiim yoksa devreye
girecektir?,

CISG’in Yer Bakimindan Uygulanmasi

Sozlesmenin hem uygulama alam1 hem de uygulanabilirlik sartlart CISG m.1%*’de
diizenlenmistir. Taraflarin isyerlerinin, Antlasma ‘ya taraf ve farkli devletlerde olmast halinde
CISG dogrudan uygulanmaktadir. Bu sart, temel sart olarak degerlendirilmektedir.
Uyusmazliga bakacak mahkeme, oncelikle bu sartin gerceklesip gerceklesmedigini tespit
etmelidir®.

Dogrudan uygulanma kurali i¢in iki sart birlikte saglamalidir. Hem taraflarin
igyerlerinin bulundugu iilkelerin farkli olmasi, hem de bu iki {ilkenin CISG’ e taraf olmasi
gerekir. CISG’in uygulanmamasini talep eden taraf, bu iki sartin birlikte gerceklesmedigini
ispat etmek zorundadir. Bunun yaninda bu baglayicilik sadece Antlasma ‘ya taraf devletlerin
mahkemeleri agisindandir. Antlasma ‘ya taraf olmayan bir iilke mahkemesi CISG’ i
uygulamak zorunda degildir?®.

Isyeri, satim sdzlesmesinin yiikiimliiliiklerinin muhatabi olmali, bagimsiz karar
alabilmelidir. Devamlilig1 olan bir organizasyon olmalidir. Devamlilig1 olmayan gecici yerler
igyeri olarak kabul edilmez. Bu devamliligin taraflar arasindaki is iliskisini de kapsamasi
gerekmektedir. Taraflardan birinin birden fazla isyerinin bulunmasi1 durumunda “sik: iliski”
ifadesi devreye girmektedir. Birden fazla isyeri olmasi halinde sorun, CISG m.10?" hiikiimleri
uyarinca, somut olaya gore, diriistliik kurallar1 esas alinarak ¢6ziilmelidir. Birden fazla igyeri
varsa bor¢landig1 edimin ifa yerine gore karar verilmelidir. Kars1 taraf aleyhine diiriistliik
Kurali ile bagdasmayan bir durum yaratilmamas gerekir?®.

21 Schlechtriem ve Schwenzer, 2015, 5.246-247, Atamer, 2005, s.62-63, Atamer, 1995, s.566, Zeytin, 2011, s.64,
Huber ve Mullis, 2007, s.65-66, Mistelis, 2008, s.15-20, Bianca, Bonell, Graf, 1987, 5.62-63, Tiryakioglu,
1996, 5.190-202, Ferrari, 2005, s.36, Kaya, 2012, s.26.

22 Schlechtriem ve Schwenzer, 2015, s.246-247, Atamer, 2005, s.35, Atamer, 1995, s.559, Schlechtriem, 1986,
s.35, Mistelis, 2008, s.12, Ferrari, 2005, s.15-17.

2 Schlechtriem ve Schwenzer, 2015, s.242-248, Atamer, 2005, s.57-58, Mistelis, 2008, s.19, Bianca, Bonell,
Graf, 1987, 5.53, Schlechtriem, 2005, s.785.

24 CISG m.1: "Is bu Sozlesme farkl devletlerde is yeri bulunan taraflar arasindaki emtia satisina: (a) eSer bu
devletler isbu sézlegsmeye dkit devietler ise veya (b) milletlerarast 6zel hukuk kurallar: dkit bir devletin
hukukunun uygulanacagini gésteriyor ise, uygulanacaktir”.

% Mistelis, 2008, s.12-13, Schlechtriem, 2005, s.784-785, Kroll, Mistelis, ve Viscallias, 2011, s.2-3,
Schlechtriem, Butler, 2009, s.11-12, Huber ve Mullis, 2007, s.49, Atamer, 2005, s.48, Tiryakioglu, 1996,
s.107, Zeytin, 2011, s.42, Honnold ve Flechtner, 2009, s.781, Enderlein ve Maskow, 1992, s.29.

% K511, Mistelis, ve Viscallias, 2011, s.3-4, Mistelis, 2008, s.12.

27 CISG m.10: “Bu Antlasmamin amact cergevesinde, (a) taraflardan birinin birden fazla isyerinin olmasi
halinde, sozlesmenin akdi sirasinda veya oncesinde taraflarca bilinen veya dikkate alinan kosullar
degerlendirilerek sozlesme ve sozlesmenin ifast ile en yakin irtibat iginde olan isyeri esas alimr, (b)
taraflardan birinin hi¢chbir isyerinin olmamasi halinde mutat meskeni esas alinir”.

28 Zeytin, 2011, s.43, Mistelis, 2008, s.12, Erdem, 1992, s.43, Saf, 2000, 4.2.3., Ferrari, 1995, 5.25-27, Hergiiner,
1988, 5.98, Borisova, 2003, IV. Boliim, 2.nolu paragraf.
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Taraflarin igyerlerinin farkli devletlerde olup olmadiginin tespiti, sdzlesmenin
imzalandig1 andaki duruma gore belirlenmektedir. Taraflar genellikle en yakin iligkiye,
sOzlesmenin imzalanmasi sirasinda girmektedirler. S6zlesme imzalandiktan sonra isyerinin
degismesi CISG’in uygulanmasi bakimidan diger tarafi baglamayacaktir. Taraflar bu gibi
karisikliklar1 6nlemek amaciyla sozlesmede isyerinin neresi oldugu konusuna bir madde ile
aciklik getirmelidir®.

CISG’in yer bakimindan uygulanmasi kural1 bir 6rnekle somutlastirilirsa; Almanya ve
Tiirkiye CISG’e taraftir. Alicinin igyeri Almanya, saticinin isyerinin Tiirkiye’de oldugu kabul
edildiginde, iki iilke arasinda yapilan satimda, CISG dogrudan uygulanir.

Tiirk sirketin merkezinin de Almanya’da oldugu varsayilirsa, taraf igyerleri ayni
iilkede olacagindan, bu durumda CISG uygulanmayacaktir. CISG’in uygulanabilmesi igin
daha 6nce belirtildigi gibi her iki sart birlikte saglanmali yani taraf igyerlerinin farkli devlette
bulunmasi ve bu iki devletin de CISG’ e taraf olmas gerekir. Ingiltere CISG’e taraf degildir.
Aynm1 Ornekte Tiirkiye ile Ingiltere tacirleri arasinda yapilan satimda CISG dogrudan
uygulanmaz. Bu durumda maddenin devaminda yer alan dolayli uygulama kurali devreye
girecektir.

CISG m.1/b hiikkmii, dolayli uygulama kuralini diizenlemistir. Uygulanacak hukukun
kanunlar ihtilafi kurallarina gore CISG’e tabi bir tilkenin hukukunu gdstermesi durumunda
CISG dolayli olarak uygulanacaktir. Ornegin, Ingiltere ve Tiirkiye arasindaki satimda
kanunlar ihtilafi kurallar geregi, Tiirk Hukuku veya CISG’e tabi baska bir iilkenin hukukunun
uygulanmast durumunda CISG, uyusmazliga dolayli olarak uygulanacaktir. Ancak
uyusmazliga bakacak mahkemenin tabi oldugu kanunlar ihtilafi kurallar1 Ingiliz Hukuku’nu
isaret ederse, Ingiltere, Antlasma ‘ya taraf olmadigi igin uyusmazlik CISG’e tabi
olmayacaktir.

CISG m.1/b “dolayli uygulama” kuralimin uygulanmasina bazi devletler CISG m.95%
ile ¢ekince koymuslardir. Cin, ABD, Singapur, Cek Cumhuriyeti ve Slovakya bu maddeye
iligkin olarak ¢ekince koyma haklarin1 kullanmislardir. Bu iilke mahkemeleri kanunlar ihtilafi
kurallar1 kendi devlet hukuklarmin uygulanmasin1 6ngoriiyorsa uyusmazlik CISG’e tabi
degildir. Bu devletlerin mahkemesi sadece dogrudan uygulama kurali ile bagl kalacaklardir.
Ornegin, Cin ve Ingiltere merkezli iki tacir arasindaki uyusmazlikta, uygulanacak hukuk Cin
hukuku veya CISG’e tabi bir iilke hukuku olsa bile Cin mahkemesi, bu ¢ekinceyi gerekce
gostererek, CISG uygulamayabilir. CISG m.93, federal bir devletin tiim tlkesel birimlerine
uygulanmayabilecegine, CISG m.94, karsilikli olarak Antlasma’nin uygulanmamasi yoniinde
anlasan devletlerarasinda uygulanmayacagina dair diizenleme icermektedir. CISG m.92 ise
Antlasma’nin II. ve III. kismma g¢ekince koyulabilecegini diizenlemistir. Danimarka
sOzlesmenin kurulmasina dair diizenlemeyi igeren II. boliime g¢ekince koymustur. Cekince
koyulan alanlarda c¢ikan uyusmazliklar, uyusmazliga bakacak mahkemenin tabi oldugu
kanunlar ihtilafi kurallarina gore uygulanacak hukuka gére ¢oziilecektir®:.

CISG’in Konu Bakimindan Uygulanmasi

CISG, m.1/1 hikmii uyarinca mal satim sozlesmelerine uygulanir. Bu sebeple
uygulanma konusunun anlasilabilmesi i¢in mal ve satim s6zlesmesi kavramlarinin ne anlama
geldiginin de anlasilmas1 gerekmektedir.

29 Atamer, 1995, s.558, Ferrari, 1995, s.29-30.

30 CISG m.95: “Her Devlet, onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesinin tevdi edilmesi sirasinda, bu
Antlagsmanin 1.maddesinin 1. fikrasinin b bendi ile bagl olmayacagini beyan edebilir”.

31 Tiryakioglu, 1989-1990, s.108-112, Mistelis, 2008, s.14-15.
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Satim sozlesmesi kavrami

Bir s6zlesmenin belirli bir sdzleme tipine sokulmasi i¢in belirli noktalar (essentialia
negotii) iizerinde anlasma saglanmis olmasi fikri Roma Hukuku’na kadar dayanir®?. Modern
hukukta, kanunda aksine hiikiim bulunmadik¢a s6zlesmenin gegerli olmasi herhangi bir sekil
sartina bagl degildir®®. Alim-satim (emptio venditio), saticinin bir mal1 (merx) teslim etmegi,
alicinin da satis bedeli (pretium=semen) olan bir miktar paray1r vermegi taahhiit ettigi bir
sozlesmedir. Sekil sartina bagli olmasa da taraflarin asgari olarak mal ve bedel konusunda
anlasmis olmasi gerekir34,

Satim soOzlesmesi, mal ve bedel iizerine anlasilarak kurulabilse de taraflar ileride
cikacak uyusmazliklar1 gidermek amaciyla genellikle, satilan malin 6zelliklerini, teslimin ve
bedelin 6denme seklini, tarih ve yerini Oncelikli olarak diizenlemektedir. Bunun yaninda
taraflar, hasarin gecis ani, ithalat ve ihracat vergilerine kimlerin katlanmasi gerektigi,
sO6zlesmenin fesih sartlar1 ve usulii, sigorta ylikiimliiliigii, miilkiyetin ge¢isi, malin eksik veya
ayipli teslim edilmesi halleri, temerriit, garanti siiresi, miicbir sebep sayilan halleri de
belirlemektedir®.

Taraflar arasinda uzun siiredir uygulanan tek tarafli hazirlanmis s6zlesmeler standart
metin haline gelmistir. Bu sebeple diizenledigi hususlar tek tarafin, genellikle baskin tarafin,
menfaatlerini korumaya hizmet eder.

CISG igerisinde “satim sézlesmesi” ile ilgili bir aciklama ya da bir tanim
bulunmamaktadir. CISG kapsaminda satim sdzlesmesi, saticinin mallart teslim etmek, mallara
iligkin belgeleri vermek ve malin miilkiyetini ge¢irmek, alicinin ise semeni 6demek ve mallari
teslim almak borglar1 altina girdigi bir sézlesme olarak tanimlanabilir. Bu tanim, Antlagsma
‘ya gore taraflara ongoriilen asgari yiikiimliiliiklerden yola ¢ikilarak yapilabilmektedir®”.

Malin parayla degistirilmesinin s6z konusu olmadig1 trampa sézlesmelerinin CISG’in
diizenleme alanina girmedigi genel olarak kabul gérmektedir®®. Distribiitor, tek satict veya
ticari miimessil ile akdedilen sozlesmeler de CISG kapsaminda degerlendirilmemektedir.
Leasing sozlesmesinin igerigine gore bir ayrima gidilmesi gerektigi de ileri siiriilmektedir.
Ancak genel anlamda kapsam disindadir®.

CISG m.3 kapsaminda sinirlamalar

Her ne kadar benzerlik gosterse de konusu mal iiretimi iceren sézlesmeler ile hizmet
ve i3 gorme edimi iceren karma sozlesmelerde CISG’in  uygulanabilirligi
sinirlandirilmaktadir. CISG m.3 bu hususta diizenleme igermektedir.

CISG m.3/1%° hiikmii uyarinca “liretilecek” veya “imal edilecek” mallarin saglanmasi
taahhiidiinii i¢eren s6zlesmelerin CISG kapsamina girebilmesi i¢in alicinin, iiretilecek veya
imal edilecek mallarin {iretimi veya yapimi icin gerekli malzemenin “esas/i” bir kismini

32 Erdogmus, 2012, 5.75 vd.

33 Koschaker ve Ayiter, 1977, s.206.

34 Koschaker ve Ayiter, 1977, s.230.

3 Sanl1 ve Eksi, 2005, s.9.

3 Sanl1, 2005, s.344.

37 Schlechtriem ve Schwenzer, 2015, s.168, Huber ve Mullis, 2007, s.43, Atamer, 2005, s.36, Hergiiner, 1988,
.96, Erdem, 1992, .50, Ferrari, 1995, s.51, Zeytin, 2011, s.47.

3 Schlechtriem ve Schwenzer, 2015, s.169, Hergiiner, 1988, s.95, Heiderhoff, 2008, s.26, Kroll, Mistelis ve
Viscallias, 2011, s.29, Ferrari, 1995, 5.54-55.

% Schlechtriem ve Schwenzer, 2015, 5.170, Huber ve Mullis, 2007, .48, Ferrari, 2005, s.56.

0 CISG m.3/1: “Imal edilecek veya iiretilecek mallarin teminine iligkin sozlesmeler satim sézlesmesi sayilir;
megerki bunlari siparis eden taraf imalat veya iiretim icin gerekli olan malzemenin esasli bir boliimiiniin
teminini taahhiit etmig olsun”.
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karsilamamis olmasi gerekir. Alic1 malzemenin esasli kismini temin edip, sadece iiretim
yaptirtyorsa bu sozlesme CSIG kapsaminda satim sozlesmesi olarak degerlendirilmez, bu
sebeple bdyle bir sozlesmeden kaynaklanacak uyusmazlik CISG’e tabi olmayacaktir.*

Saglanan malzeme, tamamen malin iretilmesine doniik ise bu durumda mal satim
edimi ile parca tedarik ediminin hangisinin daha agir bastigina dikkat edilmesi gerekir.

Diger bir sinirlama CISG m.3 ikinci bendinde yer almaktadir. CISG m.3/11*? hiikmiine
gore, saticinin ediminin agirhigin isgilik veya diger herhangi bir hizmet temininin olusturdugu
durumlarda, konunun CISG kapsami disinda kalacag belirtilmistir.*3

Mal kavram

Mal kavrami bir anlamda esya olarak da tanimlanabilir. Egya, fiziki yapisindan veya
ticari degeri olup olmamasindan bagimsiz sekilde, maddi varlig1 olan ve taginmasi miimkiin
bulunan her seydir.**

Kara Avrupasi hukukunun temeli olan Roma hukukunda mal kavrami, insanlarin sahip
olabilecegi maddi seyler olarak tanimlanmistir. Tasinir ve taginmaz mallar satis akdinin
konusu olabilmektedir. Baz1 seylerin de hukuken satima konu olamayacagi belirtilmistir.
Herkes icin ortak olan alanlar (hava, sahil gibi) satim konusu edilememektedir.*®

Ticari anlamda mal kavramin kullanirken hukuki anlamda esya kavraminin
aciklamasindan da faydalanilabilecektir. Esya kelimesi sey (nesne) kelimesinin ¢oguludur.
Roma Hukuku’nda “sey” in karsihig1 “res” dir. Fransiz Hukuku’nda “re-e/” (ayni ve esyaya
iliskin) kelimesi karsilig1 buradan gelir. Alman Hukuku’nda da esyanin karsiligi “Sache” dir.
“Ding” sey, nesne anlamindadir. “Sache” kelimesi Fransizca “objet” anlamia yakindir.
Maddi mal tizerindeki haklar, ayni haklardir. Ayn kelimesinin bir diger anlam1 misli olmayan
nesnelerdir. Misli ifade edilen nesnelerin sézlesme geregince talep edilmeleri halinde “ayni
hak”dan6 degil “deyn” den soz edilir. Egya kavrami tasinir ve tasinmaz olarak ikili ayrima
tabidir.*

Fransiz Hukuku’nda esya icin, ekonomik degeri olan her seyi kapsayan bir kavram
kabul edilmistir. Alman Medeni Kanun’u cismani varliklari, esya olarak kabul etmistir®’.

Satim so6zlesmesine konu mal kavrami degerlendirilirken, genel olarak tasinir ve
tasinmaz mallar igerdigi bilinir. Hatta ekonomik degeri olan maddi ve gayri maddi
varliklarinda satim sdzlesmesine konu olmas1 miimkiindiir.*®

Antlagsmada mal kavrami bu kadar genis olarak ele alinmamis ve bazi sinirlamalara
tabi tutulmustur. Ornegin elektrik satim1 ve tasinmazlar kapsam dis1 birakilmugtir.*°

ULIS ve CISG’in Ingilizce resmi metinleri ayni1 terimi “goods” kullanirken CISG’in
Fransizca metninde ise “marchandises” kullanilmistir. Bu kavramin kapsami belirlenirken
mal teriminin bagimsiz olarak ve geregi gibi ifa etmemeye iliskin kurallarin uygunlugunu
belirleyici unsur olarak dikkate alarak yorumlanmasi onerilmistir. Bu 6l¢iit mal kavraminin
daha genis bir sekilde anlagilmasina izin vermekte, bdylece ticari satim sdzlesmelerinin

41 Huber ve Mullis, 2007, s.44, Schlechtriem ve Schwenzer, 2015, s.209, Heiderhoff, 2008, s.31.

42 CISG m.3/Il: “Bu Antlasma, mal temin eden tarafin ediminin, agwlikli olarak, isgiicii veya diger bir hizmetin
saglanmasindan olustugu sozlesmelere uygulanmaz”.

3 Huber ve Mullis, 2007, 5.45-47.

4 Caga ve Kender, 2010, s.2.

45 Koschaker ve Ayiter, 1977, 5.103 vd.

46 Hatemi ve Aybay, 2014, s.4-5.

47 Oguzman, Seli¢i ve Ozdemir, 2013, s.4-5.

48 Tandogan, 2008, 5.78.

49 Schlechtriem ve Butler, 2009, s.30.
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konusunu teskil eden ve Antlasmay1 kaleme alanlarin 6ngdéremedikleri biitiin nesnelerin
kapsama dahil edilmesini saglamaktadir. CISG i¢in mal kavrami ile kastedilen Oncelikli
olarak tasinir mallardir. Kural olarak cisimlesmis ve nakledilmesi miimkiin olan mallar konu
edilebilir. Gayri maddi varligi olan seylerin CISG uyarinca mal sayilip sayilmayacagi
ozellikle bilgisayar yazilimlar1 agisindan tartismalidir. Yazilim programi eger kayit edilmis ve
cisimlesmis ise CISG kapsaminda oldugu savunulmaktadir. Ancak bu konuda farkli goriisler
de mevcuttur. CD gibi tasiyici hafiza kartlarinda kayitli bulunan programlar tasmir mal kabul
edilmesi goriisii ileri siiriilmektedir. Bunun yaninda cisimlesmemis olan gayri maddi haklar
(fikri miilkiyet, alacak haklar1 gibi) satim sozlesmesine konu olsalar bile CISG kapsaminda
degildir.>°
CISG m.2 kapsaminda sinirlamalar

CISG m.2°! geregince bazi mal ve satim tiirlerine CISG’in uygulanmamas igin
sinirlamalar getirilmistir.

CISG m.2/(a) maddesi ile uyarinca tiiketici satimlari, kural olarak kapsam dis1
birakilmistir. Mali, ticari olarak tekrar satmak veya kullanmak niyeti ile yapilan satimlar
CISG kapsamindadir. Satin alinan malin miktari, teslim edilecegi adres veya satim
sOzlesmesinin diger unsurlart tiiketici satimlart i¢in alisilmis degilse, satim sdzlesmesi
bilincinde yapildig1 varsayilir. Bu durumda CISG uygulanir. Taraflar, s6z konusu satimin
tilketici sattmi1 m1 yoksa ticari sattm mi olup olmadigmi soézlesme kurulmasi sirasinda
bilmelidir. Taraflarin sdzlesmenin kurulmasindan sonra satimin tiiketim amaciyla yapildigin
dgrenmesi, satim1 CISG kapsamindan ¢ikarmaz.>?

Antlasma agisindan bir satim sodzlesmesinin tiiketici satimi olarak nitelendirilmesi,
alicinin tacir olup olmamasi gibi kisisel 6zelliklere gore degil, satim konusu malin ne amagla
kullanilacag, esasina tabidir>.

CISG m.2/(b) maddesi ile ag¢ik artirma ile yapilan satimlar, kapsam diginda
tutulmustur. Bu tlir satimlar ¢ogu devlette i¢ hukukun emredici hiikiimleri ile diizenlenir.
Bunun yaninda kimin alici oldugu ihale sonunda belirlenebileceginden Antlagma’nin
uygulanabilmesi icin ihale neticesinin beklenmesi gerekecektir. Ac¢ik artirma sonucglanana
kadar gercek alicitmin kimliginin belirli olmamasi, bu satim tiiriniin CISG kapsaminda
tutulmamasinin sebeplerinden biri olarak gosterilmektedir.>*

CISG m.2/(c) maddesi ile cebri icra veya diger kanun geregi yapilan satimlar, kapsam
disinda tutulmustur. Bu satim tiirleri iizerinde miizakere edilemedikleri icin CISG disinda
tutulmalar1 yerinde olmugstur. Cebri icra yoluyla yapilan satimlarda, satim islemini yapan
devletin resmi makamlar1 olacagindan, malin teslimi, sdzlesmeye aykiriligr gibi kurumlarin
bu tiir sattmlarda uygulanma olanagi bulunmamaktadir.®®

%0 Heiderhoff, 2008, s.31, Schlechtriem ve Schwenzer, 2015, s.205, Atamer, 2005, s.44-45, Kroll, Mistelis, ve
Viscallias, 2011, s.30-32, Schlechtriem ve Butler, 2009, s.29-30, Huber ve Mullis, 2007, s.43, Honnold ve
Flechtner, 2009, s.60, Zeytin, 2011, s.50, Kaplan, 2002, s.344-347.

51 CISG m.2: "Bu Antlasma asagidaki satimlara uygulanmaz: (a)Kisisel veya ailevi ihtiya¢ veya ev ihtiyact igin
mal alinmasi; megerki satici, sozlesmenin akdi swrasinda veya oncesinde, mallarin béyle bir kullanim igin
alindiklarin bilmesin ve bilmesi gerekmesin,; (b)A¢ik artirma yoluyla yapilan satimlar; (c)Cebri icra veya
diger kanun geregi yapilan satimlar; (d)Menkul kiymet, kambiyo senedi ve para; (e)Gemi, tekne, hava yastikli
tasit veya hava tasitt satimi; (f)Elektrik satimi”.

52 Schlechtriem ve Butler, 2009, s.28, Honnold ve Flechtner, 2009, s.3, Atamer, 2005, 5.40, Tiryakioglu, 1996,
s.201, Schwenzer ve Fountoulakis, 2007, s.37.

53 Atamer, 2005, s.40, Heiderhoff, 2008, s.26-27, Tiryakioglu, 1996, s.112-113, Atamer, 1995, s.554-555,
Ferrari, 1995, s.18.

% Atamer, 2005, s.43.

%5 Honnold ve Flechtner, 2009, s.51-52.
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CISG m.2/(d) maddesi ile menkul kiymet, kambiyo senedi ve para satimi, Kapsam
disinda tutulmustur. Para, ancak tedaviilde olmamasi durumunda bir nevi koleksiyon sart1 ile
satilmasi halinde tasinir mal olarak degerlendirilerek CISG kapsaminda sayilabilir.>®

CISG m.2/(e) maddesi ile gemi, tekne, hava yastikli tasit veya hava tasiti satimi,
kapsam disinda tutulmustur. CISG, tescilli olup olmadigina bakilmaksizin bu mallarin tamami
icin yapilan satimlar1 kapsami disinda tutmustur. Satim esnasinda hangi araglarin tescile tabi
olup olmayacaginin, taraflarca bilinip bilinmediginin tespiti tartismalara yol agacaktir. Bu tiir
satimlar, her iilkenin kendi i¢ hukukunda &zel tescile tabi tutulmaktadir.®’

CISG m.2/(f) maddesi ile elektrik satumi kapsam disinda tutulmustur. Enerjinin, taginir
miilkiyetine konu edilebilecegi diisiiniilmektedir. Ozellikle elektrik ve atom enerjisi tasimnir
olarak kabul edilebilecektir.>®

Bazi hukuk sistemlerinde elektrik enerjisi taginir mal kabul edilebileceginden kapsam
dis1 birakilmasi i¢in ayr1 ve agik bir diizenlemeye yer verilmistir. Milletlerarasi elektrik satim
sozlesmelerinin ayrintili hitkkiimler icermesi sebebi ile CISG’in uygulanmasina gerek olmadigi
savunulmaktadir. Ancak dogal gaz ve petrol satimlarinin da elektrik satimlarima benzer
problemler icerdiginden sz edilerek sadece elektrik satimlarinin kapsam dist birakilmasinin
hukuken gecerli bir gerekg¢esinin bulunmadigi da 6ne siiriilmektedir. Baz1 yazarlar ise disarida
birakilma sebebini elektrigin “gayri maddi” olmasi olarak a¢iklamaktadir.>®

CISG kapsamina girmeyen satima iliskin baz1 konular

Uygulama alan1 diginda tutulan satima iligskin bazi konular Viyana Satim Antlagsmasi
CISG m.4 ve 5’te diizenlenmistir. CISG m.4 % hitkmii uyarinca CISG, sadece satim
s0zlesmesinin kurulmasma ve boyle bir sozlesmenin taraflar arasinda dogurdugu hak ve
borglara uygulanir. Antlagsma, ti¢lincii kisilerin haklarini ele almaz. Her ne kadar Antlagma
metninde bu konuya agik¢a deginilmemisse de CISG m.4’iin ifadesinden dolayli olarak bu
sonuca ulasilir.®

CISG m.5% hiikmii uyarinca, sézlesmeye konu malin neden oldugu maddi veya bedeni
zararlardan saticinin sorumlulugu da CISG kapsaminda degildir. Mallarin neden oldugu
maddi zararlardan dolayr saticinin sorumlulugu, cogu iilkede farkli hukuki diizenlemelere
tabidir. Baz1 hukuk diizenleri haksiz fiil, bazilar1 ise sozlesmeden kaynakli sorumlulugu
benimsemistir.%®

Sonuc¢

Devletlerin, ticaret ve bor¢lar hukukunu diizenleyen kanunlar1 farkli hiikiimler
icermektedir. Bu durum uluslararasi ticaretin gelismesinin oniindeki en 6nemli engellerden
birisidir. Bunun sebebi, taraflarin, aralarindaki “yabanciltk unsuru” tasiyan ihtilafta, hangi
hukuk diizenine tabi olacagini bilmemesi sebebi ile ortaya ¢ikan giivensizliktir. Antlagmay1
hazirlayanlar, en uygun hukuka sahip devletin bulunmasi i¢in yapilacak arastirmayr ve

5% Kroll, Mistelis ve Viscallias, 2011, s.31-32, Atamer, 2005, s.45, Toker, 2005, s.91.

5" Honnold ve Flechtner, 2009, s.53, Schlechtriem, 1986, s.30.

% Oguzman, Seli¢i ve Ozdemir, 2013, s.8.

%9 Schlechtriem, 1986, s.31.

80 CISG m.4: “Bu Antlasma, sadece satum sézlesmesinin kurulmasini ve alici ile saticimn béylesi bir
sozlesmeden dogan hak ve bor¢larini diizenler. Antlasmada aksine bir diizenleme bulunmadigi siirece,
ozellikle: (a) sozlesmenin veya sozlesmenin hiikiimlerinin veya teamiillerin gecerliligi; (b) sozlesmenin, satilan
mallarin miilkiyeti iizerindeki olasi etkileri diizenlenmemistir”.

61 Lookofsky, 2008, s.23.

82 CISG m.5: “Bu Antlasma saticimin, mallarin bir kimsenin oliimiine veya yaralanmasina sebep olmasindan
kaynaklanan sorumluluguna uygulanmaz”.

8 Enderlein ve Maskow, 1992, s.46.
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kanunlar ihtilafi kurallarina bagvurulmasi ihtiyacini azaltmayir amaglamislardir. CISG, bu
amag¢ dogrultusunda taraflarin igyerlerinin farkli iilkelerde oldugu milletlerarasi satim
sozlesmeleri i¢in 6zel olarak hazirlanmis, maddi kurallar i¢eren bir kanun metnidir.

CISG, ticaretin en temel sozlesmesine iliskin maddi hukuk kurallarin1 yeknesak hale
getirmesi, farkli hukuk sistemlerinin uyusmazliklar1 ¢6ziim yaklagimlarim1 kaynastirmasi,
doktrin yorum ve yargisal uygulamalarin ¢ogalmasi ile siirekli zenginlesen ve uluslararasi
ticari uygulamalarin gelisimine paralel olarak gelisim gosteren bir 6zellige sahiptir. Bu
gelisim CISG’i igtihatlar temelinde biiyliyecek ortak bir hukuk sistemi haline getirecektir.
Antlagma’nin diinya ¢apinda genis kabul gormesi ve uygulanmasiyla meydana gelen kapsamli
ictihat hukuku, CISG’1 yasayan, dinamik bir metin haline getirmistir. CISG, satim s6zlesmesi
yapacak taraflara, tek diizen, tarafsiz ve kolay anlasilir, hukuki bir metin sunmaktadir.

CISG, borglar hukuku alanindaki hukuk uyumlastirmalarina da 6rnek olarak bazi
iilkelerin borglar kanununda yaptig1 degisikliklere temel olusturmustur. Iskandinav iilkeleri
Norveg, 1989; Isvec, 1990 ve Finlandiya, 1988 yillarinda satim kanunlarmi; Hollanda, 1992
yilinda medeni kanununu ve nihayet Almanya, 2002 yilinda Medeni Kanunu'nu (BGB)
tamamen modernize etmistir. Bu iilkelerin kanunlarinda yaptig1 degisikliklerin ortak noktasi,
CISG hiikiimlerini 6rnek alarak, s6zlesme ihlallerinin hukuki sonuglarini, tek c¢ati altinda
diizenlemis olmasidir. S6zlesmeye aykirilik halleri ve hukuki sonuglart arasinda yapilan kati
ayrim sebebi ile yasanan zorluklar, aykirilik hallerinin sebep gézetmeksizin kural olarak ayni
genel esaslara tabi tutulmalari neticesinde giderilmistir.

CISG’in Tiirkiye tarafindan kabulii ile Tiirk satim hukuku agisindan, milletlerarasi
satimlara CISG uygulanmasi gerekirken, i¢ satimlara TBK ve ticari satimlar igin Tiirk Ticaret
Kanunu, tiiketici satimlar1 agisindan 6502 sayili Tiiketicinin Korunmas: Hakkinda Kanun
hiikiimleri uygulanmaktadir. Bu karmagikligin giderilmesi i¢in sattim hukukumuzun
modernleserek yenilenmesi, milletlerarast uygulamalar ve genel kabul goéren kurallarla
uyumlu hale getirilmesi i¢in Onemli degisiklikler yapilmasi gerekmektedir. Tiirk
ekonomisinin i¢inde bulundugu biiylime ve gelisme ile orantili olarak milletleraras1 satimlar
da nicelik ve nitelik olarak artacaktir. Bu sebeple CISG hiikiimlerinin Tiirk yargist agisindan
daha bilinir hale getirilmesi gerekmektedir. Tiirk mahkemelerinin, CISG hiikiimlerini
uluslararas1 yorumlama egilimlerine uygun olarak yorumlamasi ve uygulamasi saglanmalidir.
Tiirkiye olarak UNCITRAL metinlerine dayanan yarg: kararlarma iliskin ¢aligmalar yaparak,
CLOUT sistemine katkida bulunulmalidir. Bu sayede uluslararas: ticaret hukuku &gretisi,
Kara Avrupasi hukuk sisteminin birikimine sahip Tiirk ictihat hukukunu da dikkate alacaktir.
Ote yandan yabanci yatirimcilarm uluslararasi ticaret hukuku kurallarinin Tiirkiye’deki
uygulamalarindan haberdar olmasi temin edilerek, uluslararasi ticari satimlarda Tiirk hukuk
sistemine olan giiven artirilacaktir.

CISG’in onerdigi hakkaniyetli ¢oziim yollar1 Tiirkiye igerisinde yapilacak alim
satimlar i¢in de uygulanabilir. Bu diizenleme ile i¢ hukukta Tiirk satim hukukuna tabi olan
Tiirk tacirinin, dis ticaret kapsaminda yapacagi milletleraras1 satimlar igin ticari aligkanlik
edinmesi de saglanacaktir. Bunun yaninda Tirk mahkemelerinin verecegi kararlar ve Tiirk
hukukgular tarafindan olusturulacak goriisler uluslararasi satim hukukuna 6zgii ictihatlarin
gelismesine de katki saglayabilecektir.
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